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Asennus- ja hoito ohje

Monterings- och skotselanvisning
Monterings- og renholdsanvisning
Operating and maintenance instruction
PykosoacTteo no obcnyxueaHnio
Paigaldus- ja hooldusjuhend
Naudojimo ir priezidros instrukcija
Montazas un apkopes instrukcija

Seven D Sensor
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Asannus « Montering = Attachment - Yoranossapamemnognadent - Palgaldam ine Plokiteles remeliotvirtinimas -
Montdias stenda uzstadisana
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Asennus - Montering - Attachment - ¥erauoekapamsinainanens - Paigaldamine Plokitelés remeliotvirtinimas -
Montazas stenda uzstadidana




Sensorin asennus - Montering Sensor - Sensar installation - MonTas ceHcopa « Andurl palgakdamine -
Sensora uzstadiZana - Sensor montayimas
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SEfSGHn asernus « Montering Sensar - Sen
Sensara uzstadidana - Sensar montavimas

sor installation - Monmas ceHcops - Anduri paigaldaming «




Sensarin asennus - Montering Sensor » Sensar installation - ModTas cencopa - Andurl palgaldamine -
Sensora Uzstadidana - Sensor maontavimas




Sensorin asennus « Montering Sensor « Sensor installation » MokTas ceHcopa « Anduri paigaldaming -
Sensora uzstadiiana - Sensor montavimas

18

, J
T T o e e e N




Tustetiadot - Produktiunktion - Produktfunksjon - Praduct function - Dyskuma magenns - Toote funktsioon -
Pradukta funkcija - Gaminic veikimas

Puoli-/tayshuuhtelu (2/5 |, vakio) « Halv/Helspolning (2/5 |, Standard) = Halv-/helspyling (2/5 |, standard] «
Half Full flush (2/5 |, standard) » JK0HOMHBIA/RONHBIA CAME 2/5 N, CTAHGAPTHOR KONONHEHWE »

Poolloputus/tiisloputus (2/5 |, standardne} « Puses / viso vandens nuleidimas (2/5 |, standartinis «
Daleja/pilniga skalodana (2/5 |, standarts)
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Asennusasento « Stadldge « Rengjeringsmodus - Cleaning position « Pextum ouucTrM - Koristusasend -
Valymo rezimas - Apkopes pozicija
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Ludelleenohjelmointi - Omprogrammering - Reprogramming - NepeHactpoiKka - UmberprogrammesTiming «

Perprogramavimas - Leprogrammesana

Irtata johto parEtosta ja odots 30 4ekuntia.

Kythe jobvio sittén takaisin paikodlleen,

Pedd katta senscein paalla Wi 30 sekuntia.

Wain iso huuhtelu (61) aktivainnin yhteydesa,

Palauta tehdasasetukser suorimamalla vaiheet 1-3 uudelican.

Trakk ut ledningen til batteriet og vent i 30 sekunder
Sett ledningen inn igen.

Hald hinden ovir sensoren =30 sek.

Kun stor (6 1) spyfing wed aktivering,

For & stille tilbake 1l fabaikkinmanilling: Grenta wina 1 gl 3

Crmoosquemime npaacg ot GaTapeu u nogosgume 30 cex.
CHOBA NPWCoRMITE NRoSaA,

MenepseTe pysy Wan cercopon =30 cex

Tarme SOUACKHCCTS Chams SONEILINN KONWSETTRCM BOJH

(& n} npn aTeBdumne.

[irn soaepara k fafpuuson HICTPORKE: MOBTORNTE QeRCTEMA

Atvienajiet akumulatom kabeli un nogaidien 30 sekundas,
Atkal plevienojiet kabeli.

Turbet rolou virs sensora >30 sk

Aktivajot notiek tkai Nela (6 1) skalodana.

Ripnicas lestatijumu atiestatifana, lzpildiet 1.-3, darbdbu,
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Dva ur kabein tll batteriet och vanta 30 sehunder,

Satti kabeln igen och vanta pd en spolning,

Hall handen Sver Sensorn >34 ek,

Endast stor [61] spolning vid aktivering.

Fisr a1t dverstalla till fabriksinsthllning. Gor om steg | 6l 3.

Detach the cable from the battery and wait 30 seconds.
Re-artach the cable.

Held your hand over the Sensar =30 sec.

Only large fush [51) when activating.

To re-set bo factony settings. Repeat steps 1 10 3

Vithe lahti pataseijuhe ja cadake 30 sekundit
Uhendage Jube uuesti,

Hosdke kit anduri kahal virsmalt 30 sekunait
Akriveerimigel vaid suur loputus (6]
Tehateseadittuse taastaming: korrata sermme 13

IStraukite baterijy laidg ir palaukite 30 sekundkiy

Wil jhichuice gy

Palagicykite ranky vird Sensor =30 seic

liungus nuleiciiiamas tik didels kiekis vanders (& [
Morédami atstatyt gamykling nustatyma, atlikite 7-3 veiksmus

>30sek

Yhstishuuhtelu (6] « Enkelspolning [61) « Enkeltspyling (6] » Single flush (61) - Ogun pesnma crpisa (6] «
Uhekordne loputus(6l) « Viengubas nuleidimas (61} » Parast skaloZana (6l)
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Pariston vaihito
Battenbyte
Battevibytie

= Replacing battery
Snkasr e fud L3 et
Patarei vahetaming
Akl or s Mg
Baterijy kedimas

Vediloeholdatips - Skistseledd « Hoito-ohje - Care instructions - (oseTs no yxogy = Hooldusjubend - Priefidnos patarimai -
Koeprlanas padami

Tew pubdiatul wien pubdaiulongeimeen ehbbtermnrk. Hushtelonape pubddmarmesn o 1 Tl poalindie

Eai byt iTiad Pl it n it Pyubuisrs Puubteiurappd Lmpimad vededd fa sippusla. Kuoreis bnads

Poallindle tarkoateltu puldintulding & o mgoalle La bromatuille olle. Sdoll Lem toishavd yttiminen L1 vahngoirta
Pkt gay

Fengeor ofve, 1) oppstls det ingen renguiringrprabbemer, Unngl réfgperingumeddel for porielen pl ioylendppen.
Spyleknappen rengpanes mad varma vann gg slpe, o) tevkes oftemd med en ket

Rengjeringimiddel for parelen e ikke sgrat for plastmaterialenfakiommade detaljer, og kan derfor skade spyleknappen ved
hyppeg beuk

Reryts ofta L) upetly inga rengdrnguproblem. Tl spefunappen 1ha renginngumsdel §r posulln undhian
el Tl Aol PUADER Skl WARFRITIEN 0N Tl arwidnadis 1 efteioris med aa
Rengiengumedel BF portn b nte aviedt o plastruteraliromade detaler och ks dbemed riskira shads spofinapgeen vid frei:
WeRE ARG

Clean regulary b0 privent dedning problems. Avold uilng deaning 3gent for poroelan on the fush bution,
Uhie bt weatier and 200p on the Mush button and wipe dry using a cloth
Clearing agbnts ko porceliin pre nol interded fon placte/chrome parts ang rek Garmaging the Bush burtsn i vaed freguently
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el Fuhastage pottl wgel, wis ¢ teki puhastamivel mingeid isisemaid problesme. Loputusruppy o tohi puhastads

el pooetiplin pulistamihels miebdod valendtega. K LagE REutuimuiy PuILEImieks 3000 VeTt i 3eepd ning kufvatage ruppd
parait Lagags
Fortielani putastusvahendsd s cle ctte ndhibud plastmateralidele/roomitud detailidele o wivad seetdity tagedase kautarise
ot ruppu rikbuda

Neowad By ivar s PALEMG VA dabng. Poairianl Dorkid valymia Drehmans setnil varders ruledend rrgtule
Tam patansma neudot Bl vandenj tu muhu, po 10 nussennti pafiugate.

Forcelana valyma premonds Likp pat netinka plnimadnems, chrdmaotoma detabeens - dalrai valan: dudey rinka
sugading i ryghiky

L bl it TrEO, i Aeridne Triangd proDidmas. Shalolana pogas splepet jlrvards ng Tridana Glreiiem, L
pasedodi porcelbnam. Shalodanas pogat aploped phimmantc sdes Goefv un Ziepet, un P2C aphopes 1 dncuing ar lupatiou.
Preceling tilangd hdrekl no paeedpet plattrmaidumeosndtu detafo kopdanal un thpdc. 103 Deelh ipmamiog, tis Dojbs shalolana
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100 Kylpyhuona Oy

1000 TAMMISAAR]
Aslakaspalvelu

puh 010 652303
fax 010 662305
wwido

100 Bathroom Ltd

Marketing and salas
Kaupintie 2, FI-00440
Findand

tel +358 10 662300/expart

fane +358 10 8623630

IDO Badrum Oy Ab

10600 EKENAS
Kundbetjaning
tin 010 662303
fa 0110 BEI305
wwiwidof

100 Bathroom Ltd

OTaan MAPEETIMHIE W npagake
Kaupintie 2, FI-00440 Halsinki
DHHNAHOHA

Tan. +358 1066 2300

@axc +358 1066 23620

warw. idabathroom, ru

Helsinki

wiwaLidobathrooom,com,

100 Badrum AB

Box 1183
171 23 Scdna
tfn OE-447 57 00

fax OB-667 80 31
wwheidose
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Porsgrund Bad A/S

PE 2650

3907 Porsgrunn

tel. 35 57 35 50

fax 3557 3551
www.parsgrundbad no



